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�या हम कुछ भी �व�वास कर सकत ेहै? 

या �कसी भी अराधनालय �थल को जा सकते है? 

लेखक: डिे"नस #ग%लेट (Dennis Gillett) 

 

आप को यह जानकर बहुत ह4 �व#च6 सा 7तीत होगां, �क �व�व म: मात; बाई=बल ह4 एक 

ऐसी पु�तक है, जो लगभग �व�व के सम�त भाषाओं म: Bलखी जा चुकC है, पर"तु 

बाई=बल पुरे �व�व म: एक ह4 है, कह4ं भी पूरे �व�व म: बाई=बल के भाव व अथ; म: कोई 

अ"तर नह4ं आया, चाहे एBशया हो या युरोप, चाहे 7ाचीन अF:जी हो या वत;मान, सब का 

अथ; एक ह4 है, और बाई=बल एक ह4 है। बाई=बल को �वBभ"न भाषाओं म: अनुवाद करने 

के Bलए हजारJ बु�Kवेताओं ने अपने-अपने कलमJ का 7योग �कया, पर"तु कोई भी 

बाई=बल का बु�Kवेता यह नह4ं कह सकता �क बाई=बल के भाव या अथ; म: कोई फक; , 

अथवा हम इसको यह भी कह सकत ेहै �क बाई=बल ह4 मा6 �व�व म: ऐसी पु�तक है, जो 

बु�Kवेताओं से सहमती रखती है। 

हाँ यह कुछ हद तक सPभव सा 7तीत होता Qदखता है �क, बहुत से धम; आपस म: और 

दसूरे धमR से कुछ हद तक समानता रखत ेहै, पर"तु यह सरासर गलत बात है �क सभी 

धमR के �वचार एक ह4 हS, और मा6 नाम अलग-अलग, पर"तु वा�त�व�ता तो यह है �क 

सभी धम; अलग-अलग है, और सभी धमR के भाव व �वचार भी अलग-अलग है, और एक 

सब से बड़ी अचिPभत वा�त�व�ता तो यह है �क कभी-कभी आप ऐसा भी पायेग: �क एक 

ह4 धम; म: दो गुट पायेग:, �यJ�क एक गुट के लोग दसूरे गटु के लोगJ से सहमत नह4ं है, 

जब �क दोनो गुट के धम; एक ह4, पर"तु सभी लोग एक �वचार से सहमत नह4ं है, और 

आप ऐसा ह4 बाई=बल और यीशु म: �व�वास करने वालो म: पायेग:। हालाँ�क यह शत 

7Uतशत सVय है �क बाई=बल मा6 एक ह4 है, पर"तु बाई=बल म: �व�वास करने वालJ म: 

बहुत ह4 Bभ"नता है, और यह अजीब सा Qदखता है, और यह बात Qदमाग म: नह4ं आती 

�क, सभी बाई=बल म: �व�वास करने वाले यह मानत ेहै, �क बाई=बल मा6 एक ह4 पु�तक 

है, बाई=बल म: कोई फक;  नह4ं है, पर बाई=बल म: �व�वास करने वाले, एक दसूरे से सहमत 

�यJ नह4ं है? 
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अ"तर का आरPभ 

The development of differences 

जब बाई=बल म: �व�वास करने वालJ ने रोम आ#धपVय के चचR से अलग होने का Uनण;य 

Bलया तो बाई=बल के अलbवाद4यJ को यह �व�वास था �क, अब हम लोग �वंय बाई=बल 

पड़ सकेग: और बाई=बल कC सcचाईयJ पर चलकर, हम सब मसीह4 लोग एक गुट हJ 

जायेग:। 

पर"तु आ�चय; कC बात तो यह हुई �क यह �लगावाद4 बाई=बल म: �व�वास रखने वाले 

आपस म: एक न होकर, एक ह4 �वचारधारा रखत े हुऐ भी, आपस म: बहुत मतभेद कर 

Bलए, जब �क अलगावाद4 के सं�थापक कC यह ईcछा नह4ं थी, बहुतरेे, अन#गनत चच; 

आप को Bमलेग:, और सभी चचR के सं�थापक अपने आप को बाई=बल म: �व�वास करने 

वाके बोलेत ेहS, और सभी चच; वाले यह बोलत ेहै �क, हमारा ह4 चच; सVय पर चलता है, 

और हमारे ह4 लोग, और हमारा ह4 चच; केवल सह4 चच; है, 7�न यह उVप"न होता है �क 

इतना सारा मतभेद कहाँ से उVप"न हुआ, वा�त�वकता तो यह है, अलगावाQद के 

सं�थापक का कुछ �वचार, सVय से बहुत परे था, अत;मान शताeद4 म: इतने सारे अलग-

अलग �वचार धाराऐं है �क, िजसकC क%पना भी नह4ं कC जा सकती है, यह अलगाववाQद 

इस Bलए शुर4 हुआ �क, सब अपने को �वतं6 गुट बन कर रहना चाहत ेहै, और बहुत से 

चच; इस आधार पर, �था�पत हुए �क, उनके सं�थापक ने यह कहा �क मुझ ेपरमे�वर कC 

ओर से एक �वशेष वचन 7ा7 हुआ है, और मुझ ेपरमे�वर ने ऐसा-ऐसा करने को कहा है, 

पर"तु यह सVय नह4ं हो सकता, �यJ�क परमे�वर का सPपूण; वचन मा6 बाई=बल ह4 है, 

और परमे�वर का सPपूण; वचन बाई=बल म: अब Bलgखत hप से है। 

परमे�वर का जो भी वचन है, और यीशु ने जो कुछ भी कहा वोह सब बाई=बल म: Bलखा 

हुआ, अब यह देखना है �क, यीशु ने परमे�वर के वचन के बारे म: �या कहा, हम यहाँ 

बाई=बल म: एक �थान पर यह कहा हुआ पात े है �क "तुम प�व6 शा�6 म: ढ़ंढत े हो 

�यJ�क समखत ेहो �क उस म: अ"नत जीवन तुPहे Bमलता है, और यह वह4 है, जो मेर4 

गवाह4 देता है।" (यूह"ना 5:39-40) यहाँ पर यीशु इस बात से गु�सा नह4ं करता �क व े

परमे�वर के वचन को पढ़रे है, पर"तु यहाँ पर यीशु इस Bलए गु�सा करता �क व े

परमे�वर के बताएँ हुऐ, रा�त ेपर नह4ं चलत।े 

अब हम यीशु कC एक और कह4 गई बात को देखेग:, जो हम: बाई=बल म: इस 7ेकार 

Bमलती है। "पर"तु मरे हुओं के जी उठने के �वषय म: �या तुमने यह वचन नह4ं पढ़ा जो 
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परमे�वर ने तुम से कहा, �क मS इrाह4म का परमे�वर, और इसहाक का परमे�वर और 

याकूब का परमे�वर हँू। वह तो मरे हुओं का नह4ं जीवन का परमे�वर है।" (मVती 22:31-

32) यीशु ने �फर एक �थान पर यह कहा �क, “तुम प�व6 शा�6 और परमे�वर कC 

सामथ; नह4ं जानते, इस कारण से तुम भुल म: पड़ गये हो।" (मVती 22:29) तो यीशु कC 

इन उपरो�त बातJ से पता चलता है, �क परमे�वर के वचन का �कतना महVव है और 

सामथ; है, अगर यीशु के बताऐ हुए रा�त ेपर, और परमे�वर के वचन के अनुसार सभी 

बाई=बल के �व�वासी चल: तो कोई �वचार म: मत भेद न रहेगां। 

 

पvर6 शा�6 
The Holy Scriptures 

पौलुस जब यीशु के शुभ समाचार के 7चार का काय; कर रहा था, तो उसने अपने साथ 

Uतमु#थयुस कC मां यहुद4 थी, पौलुस ने Uतमु#थयुस को दो प6 Bलखा, उसम: से उसने एक 

प6 म: Uतमु#थयुस को इस 7कार Bलखा, “और बालक पन से प�व6 शा�6 तरेा जाना हुआ 

है, जो तुझ ेमसीह पर �व�वास करने से उKार 7ा|त करने के Bलए बु�Kमान बना सकता 

है।" पौलुस ने Uतमु#थयुस को ऐसा �यJ Bलखा, �यJ�क पौलुस को यह मालमु था �क 

Uतमु#थयुस प�व6 शा�6 को बचपन से ह4 अcछा जानता था �यJ�क Uतमु#थयुस कC माँ 

और दाद4 यहूद4 थी, और यहुQदयJ को प�व6 शा�6 का }ान बचपन से ह4 होता है। 

इसBलए पौलुस ने यहुQदयJ को भी यीशु का शुभ समाचार सुनाया। पर"तु पौलुस ने एक 

�थान पर यह कहा, जो हम: 7ेvरतJ के काम 17:11 म: Bमलता है, “ये लोग तो 

#थ�सलुनी�कयJ के यहुQदयJ से भले थे और उ"हJने बड़ी लालसा से वचन bचहण �कया, 

और 7Uत Qदन प�व6 शा�6ो म: ढंढ़त ेरहे �क यह बात ेयJह4 है, �क नह4ं।" हम यहाँ पर 

यह देखत े है �क, जब लोगJ ने प�व6 शा�6 को पड़ना और स6 कC तलाश करना शु� 

�कया तो, पौलुस ने उन लोगJ पर गु�सा नह4ं �कया पर"तु पौलुस उनसे बहुत खुश हुआ 

�क वे सVय कC तलाश कर रहे है, एक अ"य �थान पर पौलुस ने Bलखा �क "सब बातJ 

को परखो, जो अcछ� है उसे पकड़ ेरहो।" (1 #थ�सलुUन�कयJ 5:21) 

यहाँ पर पौलुस ने उन लोगो से 7स"नता Qदखाई, जो लोग प�व6 शा�6 को पढ़त ेऔर 

उसम: यह तलाश करत े�क पौलुस जो कह रहा है, वह सVय है, या नह4ं। अभी हम और 

आगे यह देखेग: पौलुस प�व6 शा�6 पढ़ने वालो के बारे म: आगे और �या कहता है, हम 

यह बात पौलुस कC Bलखा प=6का म: पायेग:, “इसBलए सब 7कार का बैरभाव और छल 
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और कपत और डाह और बदनामी को दरू करके नये ज"म: हुए बcचJ कC नाई Uनम;ल 

आिVमक दधू कC लालसा करो, ता�क उसके �वारा उKार पाने के Bलत ेबढ़त ेजाओ।" (1 

पतरस 2:1-2) और हम आगे यह पायेग:, “और �ववेक भी शुK रखो, इसBलये �क िजन 

बातJ के �वषय म: तुPहार4 बदनामी होती है, उन के �वषय म: वे जो तुPहारे मसीह4 अcछे 

चाल चलन का अपमान करत े हS, लि�जत हJ।" (1 पतरस 3:16) हम बाई=बल म: से 

पौलुस के �वारा ऊपर Bलखे गये अनुcछेद से यह समझ जा सकत े है �क परमे�वर का 

वचन, हमारे को सVय तक पहुचाने के Bलए 7या;|त है, पर"तु यQद हम बाई=बल को सुचा� 

hप से न पड़े, और परमे�वर के वचन को पूण; hप से न समझ: तो हमको वा�त�वकता 

से हटने, और बहकने का भी डर है, इसBलए हम लोगो को बाई=बल 7ाथ;ना पूव;क और 

बहुत ह4 समझ-समझ कर पड़ना चाQहए। 

 

बहुत और अनेक 7कार के मसीह4 अराधनालय 

Many Churches 

यह बात नह4ं समझ म: आती �क �व�व म: अनेक के �व�वास रखने वाले मसीह4 

अराधनालय �थल �यJ है जब �क सब के पास अपनी-अपनी भाषा म: बाई=बल है, और 

सPपूण; �व�व म: बाई=बले मा6 एक है, और परमे�वर का वचन, यीशु का शुभ समाचार 

एक ह4, �फर मसीQहयJ के �वचार म: अनेकता �यJ? और सम�त �व��ह म: �वBभ"न 

�वचार धराऐं वाले मसीह4 अराधनालय �यJ? यह बात समःम: नह4ं आ रह4 है �क वत;माण 

समय म: नये-नये 7कार के �वचार धारा वाले अराधना �थल �यJ उVप"न हो रहे हS। 

बाई=बल के �व�वाBसयJ म: इसना मतभेद �यJ इसका पहला कारण तो यह है �क, 

अ#धकतर लोगJ ने बाई=बल को सुचाh hप से समझने का 7यVन नह4ं �कया, उ"होने 

बाई=बल कC Bश�ा पर �व#धवत hप से �यान नह4ं Qदया, उ"होने कभी यह समझने का 

7यVन नह4ं �कया �क बाई=बल हमको �या Bसखाती, पर"तु उन लोगJ ने बाई=बल को मा6 

अपन hप म: ढालने का 7यVन �कया, उ"होने बाई=बल को उस 7कार समझने कC कोBशश 

�कया, िजस 7कार वोह खुद समझना चाह रहे थे, उ"होने अपनी पvरवाvरक hड़ �वचार को 

बाई=बल के �वचार म: सिPमBलत करने का 7यVन �कया, उ"होने परमे�वर को और 

परमे�वर कC इcछा को कभी बाई=बल Uनयमानुसार समझने का क�ट नह4ं �कया, पर"तु 

उ"होने परमे�वर को अपने Uनयमानुसार, और अपनी इcछाओं के अनुसार समझने का 

7ैयVन �कया, उ"होने बाई=बल के एक या कुछ अंशो को ले Bलया, जो उनको भाUत ंथी, 

और बाई=बल के उसी अंश उन लोगो ने अपने �व�वास कC अधारBशला बना Bलया, पर"तु 
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उ"होने यह कभी समझने का क�ट नह4ं �कया �क सPपूण; बाई=बल �या कहती है, और 

सPपूण; बाई=बल का भाव व अथ; �या है? जब हम सPपूण; बाई=बल को अपने से परे रख 

कर पढ़ने, और बाई=बल को समझने का क�ट करेग: तो बाई=बल हम को पूण; hप से 

समझ म: आ जायेगीं, और हमको यह भी }ांत हो जायेगां �क परमे�वर हमारे से �या 

चाहता है, और परमे�वर �या है? पर"तु बहुत से लोग, बाई=बल के उन अनुcछे दJ को 

जो उनको और उनके �वचारJ को भात:, उसे अपना लेत ेहै, और बाई=बल के दसूरे Qह�से 

को यJह4 छोड़ देत ेहै, �यJ�क बाई=बल के दसूरे अनुcछेद उनके �वचारJ को नह4ं भात: है। 

एक दसूर4 बाई=बल के �व�वाBसयJ म: सब से बड़ी सम�या यह है �क, बहुत से चच; कुछ 

�वशेष Bश�ा को, अपने चच; के �व�वास कC मु�य �व�वास का के"� मानत ेहै, और वोह 

पvरपूणं hप से यह समझने का 7यVन नह4ं करत े�क सम�त बाई=बल परमे�वर कC 7ेरणां 

से Bलखा गया है, और जैसा �क पौलुस ने बताया, प�व6 शा�6 परमे�वर कC 7ेरना ं से 

Bलखा गया है, और उसकCहर एक बात हमारे को समझाने, सुधारने और परमे�वर को और 

उसकC ईcछा को समझने के Bलए 7या;7 है। 

इस वत;मान समय के मसीह4 अराधनालय के लोगJ को यह समझना बहुत ह4 कQठन है 

�क परमे�वर के रा�य का �या मतलब, यीशु के पुन�Vथान का �या अथ; है, यीशु और 

परमे�वर का �या अथ;, यीशु और परमे�वर के बीच �या सPब"ध है, बपUत�म: का �या 

अथ; है। 7भु भोज का वा�त�वक अथ; �या है? मनु�य कC 7कृUत �या है, और मVृयु के 

बाद �या होगां। अ#धकतर मसीह4 अराधनालय वालो का यह �व�वास है �क मVृयु के बाद 

आVमा �वग; म: जाती है, पर"तु बाई=बल यह Bसखाती है, मVृयु के बाद, मौ"�य अ}ांत 

अव�था म: सोता रहता है, और यीशु जब पुनः इस धरती पर वा�पस आयेगां तो वह पुनः 

मुदR को िज"दा करेगां, और "याय करेगां, और इस धरती पर पुनः परमे�वर का रा�य 

संथा�पत करेगां, िजसजी राजधानी य�शलेम होगी,ं और एक �वशेष बात यह है �क बहुत 

से लोग यह समझत ेहै �क, हम लोग कुछ भी �व�वास कर:, इससे कोई मतलब नह4ं है, 

पर"तु बहुत से लोग यह भुल जात ेहै �क, सcचाई मा6 एक है, और सcचाई अनेक नह4ं 

हो सकती। 

 

�या हम कुछ भी �व�वास कर सकते हS? 
Does it matter? 

सब से पहले हम इसको अपने �वंय के तका;नुसर समझने कC कोBशश करे, उदाहरण 

�वhप, समझईए �कसी मर4ज =बमार आदमी का आपरेशन होने वाला है, और यQद 
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आपरेशन करने वाला यह सोच े�क हमको आपरेशन के तर4के से कोई भी मतलब नह4ं, 

बस आपरेशन का औजार और समान उठा ले के, आपरेशन शुh कर दे तो बस है, तो 

इसका मतलब यह होगां �क, मर4ज को मालुम होत े ह4, वह खुद ब खुद दवाखाने से 

डीसचाज; से कर चला जायेगां। और यQद कोई हवाई जहाज से सफर करने वाला है, और 

हवाई जहाज का चालक (पाईलत) यQद यह सोच े�क हवाई जहाज के चलाने के तhके से 

कोई मतलब नह4ं है, बस �वशषे बात �या करना है, तो यह बात Uनि�चत है �क या6ी को 

मालुम होत ेह4 वह उस हवाई जहाज से या6ा को रK करके, अपनी या6ा का कोई और 

साधन ढुढेगां। 

उपरो�त दो उदाहरणJ सो समझने से यह बात Uनि�चत hप से समझ म: आ जाती है �क 

�कसी भी काय; को करने से पहले उसे भBल भाUतँ समझना बहुत जhर4 है। उसी 7कार 

परमे�वर म: �व�वास और उसकC ईcछा को समझने के Bलए भी, उसे भBल भाUतँ समझना 

बहुत अव�यक है, पर"तु बहुत से लोग यह सोचत ेहै �क हम कुछ भी �व�वास करे तो, 

बस ईतना काफC है, पर"तु यह सVय नह4ं है, सVय तो यह है �क हमको परमे�वर और 

उसकC ईcछाओ को जानना बहुत ह4 आव�यक है, पर"तु आप इस बात को �वंय सोच े�क 

परमे�वर हम आप को और सारे संसार कC रचना �क, यQद हम इसके बारे म:, और उसकC 

ईcछाओ के बारे म:, न जाने तो �या यह अcछा होगां, �या परमे�वर इससे खुश होगा ं

लोग उसके बारे म:, और उसकC ईcछाओ के बारे म: न जाने? 

पर"तु यह सVय नह4ं है, सVय तो यह है �क परमे�वर हम लोगJ से यह चाहता है �क हम 

लोग, उसके बारे म: और उसकC ईcछाओ के बारे म: अव�य जाने, इससे परमे�वर 7स"न 

होता है। 

पर"तु दसुर4 वा�ंत�व�ता तो यह है �क परमे�वर ने अपने बारे म:, अपनी इcछाओं के बारे 

म: �क वह म"नु�य से �या चाहता है, उसने अपनी पु�तक बाई=बल म: बहुत ह4 अcछ� 

7का से �या�या कC है, और यQद मनु�य बाई=बल को न पढ़ और उसकC ईcछाओं के बारे 

म: ने जाने तो परमे�वर इससे खुश नह4ं होता है, पर"तु यQद हम उसके बारे म: �व#धपूव;क 

न जाने तो यह उसी 7कार से खतरनाक भी तो सकता है, जैसा �क अ}ातं डॉ�टर से 

मर4ज तो, अ� अ}ांत हवाई चालक (पाईलट) से या6ी गण तो। 

यQद हम उसकC ईcछाओं को ठुकराय: तो यह सह4 होगां? यद ुहम परमे�वर कC ईcछाओं 

तो ठुकरा द: तो, यज अcछा न होगां, और उससे परमे�वर Bभ पस"न नह4ं होगां, �यJ�क 

परमे�वर हम लोगJ से बहुत ह4 7क"न होता है, जब �वतं6 �प से लोग �वत"6ा का 

दhुपयोग करत ेहै, और लोग उस 7कार से उसकC अराधना करत ेहै, जैसा वोह चाहत ेहै, 
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जैसा �क उनकC ईcछाओं और उनके मन को अcछा Qदखता है। उस 7कार से लोग 

परमे�वर कC अराधना करत े है, पर"तु वोह परमे�वर कC ईcछानुसार अराधना करना 

पस"द नह4ं करते, �यJ�क यह उउअके मन को नह4ं भाता है। 

पुराने समय म:, परमे�चर म: �व�वास रखने वाले जन, जो भी परमे�वर म: उनका �व�वास 

होता था, वोह उस �व�वास म: बहुत ह4 प�के होत ेथे, और वोह अपने इस परमे�वर के 

�व�वास के बारे म: �कसी से भी बोलने को Uनभ�क hप से तै�यार रहत े थे, और वोह 

�कसी से भी अपने �व�वास के बारे म: बगैर �कसी Qहcच�कcचाहट से बोलत ेथे। 

पर"तु आज के इस वत;मान समय म: बहुत Qहच�कcचाहट होती है, वे अपने परमे�वर के 

भाव को UनBभ;क hप से बोलने म: �वतं6ा नह4ं महसूस करत े है, �यो वे एक दसूरे के 

�व�वास और उनके �वचार भावJ से समझौता करत ेहै, जो सह4 नह4ं है, उनका �वचार यह 

है �क हम कुछ भी �व�वास कर:, इसका कोई भी अथ; नह4ं है, �यJ�क परमे�वर एक है, 

और यQद हम नौUत�ता पूव;क जीवन �यतीत करे तो, बस परमे�वर के Bलए इतना 7या;|त 

है, पर"तु यह सVय नह4ं, वा�त�व�ता तो यह है �क हमारा परमे�वर के बारे म: और 

बाई=बल के बारे म: �व�वास Uनयमानुसार होना चाQहए, बाई=बल परमे�वर म: �व�वास और 

उसकC इcछाओ के बारे म: इस 7कार दशा;ती है, “और �व�वास =बना उसे 7स"न करना 

अनहोना है, �यJ�क परमे�वर के पास आने वाले को �व�वास करना चाQहए, �क वह है, 

और वह अपने खोजने वालJ को 7Uतफल देता है।" (इrाUनयJ 11:6) यहाँ पर बाई=बल हम 

लोगJ को यह भBलभाUतँ समझा तह4 है �क बगैर प�के �व�वास के हम लोगJ को परमे�वर 

को 7स"न करना असPभव है, �यJ�क परमे�वर क�के �व�वासी, उसके सVय कC तलाश 

करने वालो से बहुत 7स"न होता है, यह हम लोगJ का महान कत;eय है �क हम उसके 

सVय कC तलश कर:, और उसके बताऐं हुए रा�त े पर चल:, और उसकC सcच े मन से 

अराधना कर: तो परमे�वर इससे बहुत 7स"न होता है, और उपरो�त बाई=बल उ%लेख से 

यह भी साफ जाQहर है �क परमे�वर �वत"6 �प से उसको जानने से बहुत ह4 7स"न 

होता है। 
 

परमे�वर �कस 7कार से हमारे �व�वास और अराधना को �वीकार करता 

है? 
What about tolerance? 

परमे�वर सeका "याय अव�य करेगां पर"तु ह यहाँ पर यह भुल जात ेहै �क परमे�वर का 

"याय, इस 7कार नह4ं होगां, िजस 7कार से �क हम लोग चाहत ेहै, पर"तु परमे�वर सब 
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का "याय अपने �ववेक के अनुसार करेगां, और वह "याय करत ेसमय यह अव�य देखेगा ं

�क कौन से लोग ऐसे हS िज"होने उसके ईcछा कC पूUत; �क है, और परमे�वर को उस 

7कार से �व�वास �कया, िजस 7कार से वोह लोगJ से �व�वास कC ईcछा करता था, पर"तु 

यह नह4ं �क लोगJ ने अपनी ईcछानुसार िजस 7कार से �व�वास करना चाहा उसको 

�व�वास �कया, बहुत से लोगJ का यह �वचार है �क, हम बहुत दानी है, और हम बहुत ह4 

नैUतकता का जीवन Uनवा;ह करत े है, और भलाई के बहुत से काय; करत े है, इसBलए 

परमे�वर हमारे से बहुत 7स"न होगां, और परमे�वर हमारे को "याय के Qदन म: हमारे को 

बहुत सPमाUनत करेगां, पर"तु सVय यह नह4ं है, सVय तो यह है �क उKार मा6 परमे�वर 

के अनुFह �वारा ह4 सPभव है, हमारे अcछे कायR �वारा, उKार सPभव नह4ं है, परमे�वर 

हम लोगो से यह आशा करता है �क, हम लोग परमे�वर को उस 7कार �व�वास कर:, 

िजस 7कार वह हम लोगJ से �व�वास कC ईcछा रखता है, तो यह अव�य है �क "याय के 

Qदन वह यह अव�य देखेगां �क �कतबे लोगJ ने उसके ऊपर उसकC ईcछानुसार �व�वास 

�कया, और उसकC ईcछा कC पूUत; कC, हमारे अcछे कायR का 7Uतफल परमे�वर हम: 

अव�य देगा, पर"तु अcछे काय; हमारे उKार का कारण नह4ं को सकती, हमारा उKार मा6 

परमे�वर म: �व�वास उसकC ईcछानुसार और उसके अनुFह �वारा ह4 सPभव है, पौलुस ने 

यहाँ इस बात को, इस 7कार से समझांया �क परमे�वर ने इrाह4म को अपना Bम6 

बोलकर पुकारा, �यJ�क इrाह4म ने वोह सभी काय; �कए, जो परमे�वर ने इrाह4म से करने 

के Bलए कहाँ, इrाह4म ने परमे�वर पर पूण; �व�वास �कया, और वोह सब 7Uत}ायJ पुर4 

हुई जो परमे�वर ने इrाह4म से कC थी, परमे�वर इrाह4म के कायR से नह4ं, पर"तु उसके 

�व�वास के �वारा 7स"न हुआ। 

देख: यहाँ पर पौलुस, इrाह4म के बारे म: हम लोगJ को �या बता रहा है, “और न 

अ�व�वासी होकर परमे�वर कC 7Uत}ा पर संदेह �कया, पर �व�वास म: �ढ़ होकर परमे�वर 

कC मQहमा कC; और Uन�चय जाना �क िजस बात कC उसने 7Uत}ा कC है, वह उसे पूरा 

करने म: भी समथ; है। इस कारण यह उसके Bलये धाBम;कता #गना गया। और यह वचन, 

"�व�वास उसके Bलये धाBम;कता #गना गया,” न केवल उसी के Bलये Bलखा गया, वरन ् 

हमारे Bलये भी िजनके Bलये �व�वास धाBम;कता #गना जाएगा, अथा;त ्हमारे Bलये जो उस 

पर �व�वास करत े हS िजसने हमारे 7भु यीशु को मरे हुओं म: से िजलाया। वह हमारे 

अपराधJ के Bलये पकड़वाया गया, और हमारे धम� ठहरने के Bलये िजलाया भी गया।" 

(रोBमयJ 4:20-25) और यहाँ पर पौलुस हम लोगJ को यह भी बताना, चाहता है �क, जो 

�व�वास का कारण इrाह4म के साथ था, वोह हम सब लोगJ को भी सामा"य hप से लागु 

होत है, और परमे�वर के वचन म: भी �व�वास करना, हम लोगJ के उKार के Bलए 
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आव�यक है, हम यहाँ पर यह देख:ग: �क स"त पतरस �या Bलखता है, “�यJ�क तुम ने 

नाशमान नह4ं पर अ�वनाशी बीज से परमे�वर के जीवत ेऔर सदा ठहरने वाले वचन के 

�वारा नया ज"म पाया है।" और यह4 कारण है �क नये Bमयम म: �व�वास को �वशेष 

महVव Qदया गया है, पतरस के समान और बहुत से उ%लेख, हम बाई=बल म: कई अ"य 

�थानJ म: भी पायेग:। 

“वह अपने घर आया और उसके अपनJ ने उसे Fहण नह4ं �कया। पर"तु िजतनJ ने उसे 

Fहण �कया, उसने उ"ह: परमे�वर कC स"तान होने का अ#धकार Qदया, अथा;त ्उ"ह: जो 

उसके नाम पर �व�वास रखत ेहS।" (यूह"ना 1:11-12) 

“और �व�वास =बना उसे 7स"न करना अनहोना है; �यJ�क परमे�वर के पास आनेवाले को 

�व�वास करना चाQहए �क वह है, और अपने खोजनेवालJ को 7Uतफल देता है।” (इrाUनयJ 

11:6) 

“और उसने उनसे कहा, "तुम सारे जगत म: जाकर सार4 सिृ�ट के लोगJ को सुसमाचार 

7चार करो। जो �व�वास करे और बपUत�मा ले उसी का उKार होगा, पर"तु जो �व�वास 

न करेगा वह दोषी ठहराया जाएगा।” (मरकुस 16:15-16) 

 

�व�वास या अ"ध �व�वास 

Faith or Superstition 

�व�वास जो वा�तव म: �व�वास के योbय है, उसी पर �व�वास करना चाQहए, हमको �कसी 

भी 7का का �व�वास करने के पहले उसका तक;  पूव;क अ��यन करना बहुत ह4 आव�यक 

हS, देgखए एक �थान पर बाई=बल इसके बारे म: �या कहती है, “�यJ�क जैसा वह अपने 

मन म: �वचार करता है, वैसा वह आप है, वह तुझ से कहता तो है, खा पी, पर"तु उसका 

मन तुझ से लगा नह4ं।" (नीUतवचन 23:7) 

यहाँ पर हमको यह देखने को Bमलता है �क जो वह मुहँ से कहता है, वह सह4 नह4ं है, 

�यJ�क उसका Qदल म: �व�वास कुछ और ह4 है, और वह मा6 ऊपर से Qदखाने के Bलए 

कहता, नये Uनयम का Bलखक यहाँ पर इस बात को बहुत सु"दर �प म: इस 7कार से 

7गट �कया है, “पर"तु यQद हम या �वग; से कोई दतू भी उस सुसमाचार को छोड़ जो हम 

ने तुम को सुनाया है, कोई और सुसमाचार तुPह: सुनाए, तो �6ाBमत हो। जैसा हम पQहले 

कह चुके हS, वैसा ह4 मS अब �फर कहता हंू, �क उस सुसमाचार को छोड़ िजसे तुम ने 
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Fहण �कया है, यQद कोई और सुसमाचार सुनाता है, तो �6ा�पत हो। अब मS �या मनु�यJ 

को मानता हंू या परमे�वर को? �या मS मनु�यJ को 7स"न करना चाहता हंू?” (गलUतयJ 

1:8-9) यह बात सुलैमान ने अपनी वचन म: कहाँ, पर"तु पौलुस ने उपरो�त शeद म: जो 

�व�वास के बारे म: बताया वह बहुत ह4 �प�ट hप से है, और बहुत ह4 अcछे तर4के से 

समझाया है, पौलुस ने यहाँ �प�ट hप से बताया �क, वह िजस बात का 7चार कर रहा है, 

वह वा�तव म: परमे�वर का वचन है और #गरजा घर वा�तव म: परमे�वर के वचन कC 

सcचाई पर �था�पत होना चाQहए न �क अपने और अपने पूव;जो �वारा कC गयी 

�या�यान पर, परमे�वर का अराधनालय �थल, परमे�वर के वचन कC सcचाई पर 

आधाvरत होना चाQहए, इसके बारे म: पौलुस ने अपनी लेgखका म: बहुत ह4 �प�ट �प से 

�या�या कC है, जो  इस 7कार है, “�क यQद मेरे आने म: देर हो तो तू जान ले, �क 

परमे�वर का घर जो जीवत े परमे�वर कC कल4Bसया है, और जो सVय का खPभा और 

Uनव है उसम: कैसा बता;व करना चाQहए।" (1 तीमु#थयुस 3:15) यह हम लोगJ का कत;eय 

कोता है �क हम लोग यह सुUनि�चत कर ले �क परमे�वर का अराधना �थल सcचाई पर, 

और परमे�वर के वचन पर आधाvरत होना चाQहए, जब यीशु सामती औरर से सcच ेधम; 

के बारे म: बता रहा था, तो उसने यह अचिPभत शeद कहे, “पर"तु वह समय आयेगां, 

वरन अब भी है, िजसम: सcच ेभ�त �पता, परमे�वर का भजन आVमा और सcचाई से 

करेग:, �यJ�क �पता अपने Bलए ऐसे जी भजन करने वालJ को ढंुढता है।" (यूह"ना 4:23) 

यीशु जो यहाँ पर परमे�वर के भजन करने वालो के बारे म: बोलता है, यहाँ पर उसका 

अथ; �कसी धम; से नह4ं है, पर"तु परमे�वर के Bलये गये वचन से है, यीशु हम लोगो को 

यह बताना चाहता है �क, जो लोग परमे�वर के सcच ेवचन पर चलत,े और उसका पालन 

करते, और जो उसकC सcच ेQदल से अराधना करते, परमे�वर हमेशा उनके साथ रहता है, 

और परमे�वर हमेशा सcच ेQदल से अराधना करने वालो से बहुत 7स"न होता है, यह हम 

लोगJ का कत;�य होता है �क, हम लोग परमे�वर के वचन को जाने, उसकC सcचाईयJ को 

जाने और बहुत ह4 न�ता पूव;क, उसकC अराधना कर:, अब हम UनPन Bलgखत वा�यJ म: 

देखेग: �क यीशु हमको परमे�वर और उसकC अराधना के बारे म: यहाँ �या कहता है, 

“परमे�वर आVमा है, और अव�य है �क उसकC अराधना करने वाले आVमा और सcचाई से 

अरादन कर:।" (यूह"ना 4:24) 
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�या यह जीवन और मVृयु का 7�न है? 
A matter of life and death? 

अब यहाँ पर एक महVवपूण; 7�न यह उVप"न होता है, �या यह जीवन या मVृयु का 7�न 

है, यह कोई शाBम;क और सामािजक 7�न न होकर, हमारे उKार और जीवन का 7�न है, 

7ारPभ से ह4 परमे�वर उन लोगJ से कभी भी 7�न न था, जो लोग उसकC आ}ाओं पर 

न चले, अतवािज लोगJ ने सcच ेQदल से उसकC अराधना न �क, यहाँ पर हम परमे�वर के 

वचन म: से, देख: तो उस 7कार पायेग:, “तब नादाब और अबीहू नामक हाhन के दो पु6J 

ने अपना अपना धूपदान Bलया, और उन म: आग भर4, और उस म: धूप डालकर उस 

ऊपर4 आग कC िजसकC आ}ा यहोवा ने नह4ं द4 थी यहोवा के सPमुख आरती द4। तब 

यहोवा के सPमुख से आग Uनकलकर उन दोनJ को भ�म कर Qदया, और वे यहोवा के 

साPहने मर गए। तब मूसा ने हाhन से कहा, यह वह4 बात है िजसे यहोवा ने कहा था, 

�क जो मेरे समीप आए अव�य है �क वह मुझ ेप�व6 जाने, और सार4 जनता के साPहने 

मेर4 मQहमा करे। और हाhन चुप रहा।" (लऐ�या�यव�था 10:1-3) यहाँ पर हम देखत ेहै 

�क, परमे�वर ने उन लोगJ को भ�म कर Qदया, िजन लोगJ ने परमे�वर कC आ}ा का 

उ%लघन �कया, और परमे�वर ने उन लोगJ को खVम कर Qदया, िज"होने उसकC अराधना 

सcच ेQदल से नह4ं �क, तो हम यहाँ पर यह देखत ेहै �क िजन लोगJ ने उसकC आ}ां म: 

कुछ फेर बदल �कया यह �कसी कारण वश, �कसी 7था के 7चलन को परमे�वर कC आ}ां 

म: शाBमल �कया, परमे�वर उनसे 7स"न नह4ं हुआ, देgखएं यहाँ पर परमे�वर ने अपने 

बारे म: मूसा से �या कहा, "तब मूसा ने हाhन से कहा, यह वह4 बात है िजसे यहोवा ने 

कहा था, �क जो मेरे समीप आए अव�य है �क वह मुझ ेप�व6 जाने, और सार4 जनता के 

सामने मेर4 मQहमा करे, और हाhन चुप रहा" तो हम यहाँ पर यह देखत ेहै �क परमे�वर 

मा6 उन लोगJ से ह4 7स"न होता है, जो सcच े Qदल से उसके पास आत े है, परमे�वर 

कपट Qदल वालJ को पस"द नह4ं करता, परमे�वर उन लोगJ को भी पस"द नह4ं करता, 

जो परमे�वर कC अराधना म: �ढ़वाQदता का �वचार रखत ेहै, पर"तु परमे�वर हम लोगJ से 

यह आशा करता है �क लोगुनके Qदये गये वचन का अ��यन कर:, और सcचाई कC तलाश 

कर: और सcचाई पर चलकर परमे�वर कC सcच े Qदल से अराधना कर:, 7यायः ऐसा भी 

देखा जाता है �क, बहुत से लोग �वंय सcचाई को नह4ं जानते, पर"तु वोह सcचाई का 

7चार दसुरे तक करत ेहै। 
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सVयता कC परख (जाँच) 
The test of truth 

यह बोलना उ#चत न होगां �क, हमको िजस 7कार कC Bश�ा 7ा|त हुई है, मS उसी Bश�ा 

पर चल रहा हँू, परमे�वर के "यायलय म:, अपने आप को बचाने का यह 7या;|त कारण न 

होगां। देख: परमे�वर का वचन हम: यहाँ �या बता रहा है, “उन को जाने दो, वे अ"धे माग; 

Qदखाने वाले है, और अ"धा यQद अ"धे को माग; Qदखाए, तो दोनो गड़हे म: #गर पड़गेे।" 

(मVती 15:14) 

और यह भी बोलना उ#चत न होगां �क हमारे को बहुत ह4 बु�Kमान और चालाक आदमी 

ने मुझ ेधाBम;क Bश�ा द4 है, �यJ�क हमार4 धाBम;क Bश�ा सVय पर अधाvरत होना चाQहए, 

परमे�वर के वचन को जानने के Bलए, परमे�वर के वचन कC बु�Kमता कC आव�यकता है, 

न �क, मनु�य के }ांन के बु�Kमाता कC आव�यकता, और यीशु ने इस सPब"ध म: पुराने 

Uनयम से एक बहुत ह4 अcछा सा उ%लेख भी �कया है, “और ये �यथ; मेर4 उपासना करत े

है, �यJ�क मनु�यJ कC �व#धयJ को धमRपदेश कर के Bसखात ेहै।" (मVती 15:9) 

“और 7भु ने कहा, ये लोग जो मुहँ से मेरा आदर करत े हुए समीप आत ेपर"तु अपना 

मन मुझ से दरू रखत ेहै, और जो केवल मनु�यJ कC आ}ां सुन-सुन कर मेरा भय मानत े

है।" (यशायाह 29:13) यहाँ पर हम यह देखत ेहै �क परमे�वर उन लोगो से बहुत 7स"न 

होता है, जो UनBभ;कता पूव;क उसकC अराधना करत े है, पर"तु परमे�वर मनु�य �वारा 

बनाई गयी, �व#धयJ कC 7ाथ;ना से कभी भी नह4ं 7स"न होता है। हम लोगJ को इस 

वत;मान समय म: मनु�यJ के BसKा"त पर आधाvरत #गरजाघरो म: �व�वास नह4ं करना 

चाQहए, �यJ�क यह बड़े-बड़ ेअराधनालय �थल, मनु�यJ के BसKा"त पर आधाvरत है, जहाँ 

पर उसकC (परमे�वर) कC 7ाथ;ना, वा�त�व�ता से बहुत परे है। बाई=बल हम लोगJ यह 

कह4ं भी नह4ं बताती है �क यQद कोई मनु�य बहुत Bश��त }ांनी या बहुत बड़ा �वचारक 

है, तो उसे परमे�वर के रा�य म: 7वेश अव�य Bमलेगां, पर"तु परमे�वर के रा�य का 

अ#धकार4 होने के Bलए, हमको बहुत ह4 न�ता पूव;क, उसकC Bश�ाओं को Fहण करना 

चाQहए, और उसकC अराधना म: न�ता पूव;क त%ल4न रहना चाQहए। 
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बाई=बल कC Bश�ाऐं 
Bible teaching 

बाई=बल कC सम�त Bश�ाऐं मा6 वा�त�व�ता पर अधाvरत है, अगर बाई=बल कC 

वा�त�व�ता और सcचाईयJ पर �यान न Qदया गया तो सम�त बाई=बल का भाव व अथ; 

ह4 बदल जायेगां, उदाहरण �व�प हम यQद यीशु के ज"म के बारे म:, परमे�वर कC योजना 

और प�व6 आVमा का योगदान न माने तो यीशु परमे�वरयी पु6 न होकर, युसुफ का पु6 

हो जायेगां, बस यीशु भी मा6 एक समा"य जन के समा"य हो जायेगां,और उसी 7कार 

यQद हमारा �व�वास यीशु कC शार4र4क �प से पुन;Vथान म: न हो, तो वोह भी मा6 एक 

समा"य जन के समा"य मरा हुआ है, पर"तु ऐसा नह4ं है, यीशु मरने के बाद, पुनः तीन 

Qदन बाद शार4र4ख �प से िजवUत हुआ, तो हम यहाँ पर यह देखत ेहै �क, बाई=बल कC 

सम�त धारणा, मा6 वा�त�वक �व�वास न कर:, तो हमारा यह �व�वास भी �यथ; हो 

जायेगां �क यीशु परमे�वर का पु6 था, इसBलए हम लोगJ का यह कत;�य होता है �क, हम 

लो बाई=बल का सुचा� से �वयं अ��यन कर:, और जाने कC बाई=बल हम लोगJ को �या 

Bसखाती है। हम लोगJ के Bलए यह अcछा न होगां �क, हम बाई=बल का अ��यन उन 

लोगJ से कर:, िज"हे �वंय बाई=बल का सुचाh hप से अ��यन न हो। 

नये Uनयम का BसKा"त और उसकC Bश�ाऐं अलग-अलग चचR के Bलए, अलग-अलग नह4ं 

हो सकती, पर"तु सVय तो यह है �क नये Uनयम का BसKा"त, परमे�वर का वचन सम�त 

जन, और कल4Bसया के Bलए एक ह4 है, और हम सब लोगो का यह काय; होता है �क हम 

लोग, परमे�वर के बनाए हुए BसKा"त पर चले, न �क मनु�य के बनाऐ हुए BसKा"त पर, 

इस बात को और भBल-भाUतँ हम पौलुस के इस अनुcछेद के �वारा समझ सकत ेहै। 

“मुझ ेआ�चय; होता है, �क िजस ने तुPहे मसीह के अनुFह से बुलाया उस से तुम इतनी 

ज%द4 �फर कर और ह4 7कार के सुसमाचार कC ओर झुकने लगे।" (गलाUतयJ 1:6) 

उपरो�त अनुcछेद म: पौलसु ने यह �प�ट कर Qदया �क यीशु का शुभ समाचार मा6 एक 

ह4 है, िजसका मS 7चार कर रहा हँू, और पौलुस ने उन लोगJ पर बड़ा आ�चय; �य�त 

�कया िज"होने एक बार तो यीशु के शुभ समाचार को तो Fहण �कया, पर"तु बाद म: वे 

�कसी और �व�वास कC तरफ झुकने लगे, जो यीशु �वारा 7चाvरत नह4ं था, तो यहाँ पर 

यह बात �प�ट hप से समझ म: आ जाती है �क हम लोगJ को �कसी भी जन या �कसी 

Bभ जन (चहे वह �कतना महान �यJ न हो) उसके स"देश पर �व�वास नह4ं करना चाQहए, 

यQद वह यीशु के शुभ समाचार से हट के है तो, �यJ�क परमे�वर का वचन ह4 हमारे माग; 
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दश;क के Bलए 7या;|त है, और हम: �कसी और के माग; दश;क कC आव�यकता नह4ं है, 

पुराने Uनयम म: उसको बहुत ह4 उ#चत तर4के से उस 7कार दशा;या गया है। "परमे�वर कC 

यह वाणी है, ये सब व�तुए मेरे ह4 हाथ कC बनाई हुई है, सो ये सब मेर4 ह4 है पर"तु मS 

उसी कC ओर �ि�ट कhगां जो द4न और खेQदत मन का हो, और मेरा वचन सुनकर 

थरथराता है।" (यशायाह 66:2) उपरो�त पुराने Uनयम को पढ़ने से यह }ांत हो जाता है 

�क, सभी व�तुएँ परमे�वर कC है, सPपूण; संसार, और संसार कC सPपूण; व�तुएँ भी 

परमे�वर कC है, और परमे�वर कC है, और परमे�वर उन लोगJ से बहुत 7स"न होता है, 

जो उसके वचन का पालन बहुत ह4 भय के साथ करत ेहै, और जो परमे�वर और उसके 

वचन से थरथरात ेहै, पर"तु यहाँ पर हम लोगJ का य¡कत;�य होता है �क हम मालुम कर: 

�क, परमे�वर �या, उसका वचन �या है, और उसके वचन का वा�त�वक अथ; �या है? 

यह हमारा कत;�य होता है �क हम सVय कC तलाश कर:, और सVयता पर चल:। 

 

जीवन को बचाने वाल4 धाBम;क Bश�ा 
Life-saving doctrines to be discovered 

हम लोग जब अपने पूव;जो �वारा द4 गयी, धाBम;क Bश�ाओं से हटकर हम �वतः बाई=बल 

कC Bश�ाओं को Fहन पूव;क अ��यन कर: तो हम: बहुत सार4 नई बातJ का पता चलेगां, 

और हम यह जानेग: �क वा�तव म: सVय कुछ और ह4, जैसे परमे�वर का रा�य, यीशु 

परमे�वर का पु6, इन सभी �व�वास के बारे म: हम बहुत अ"तर पायेग:, इस पु�तक के 

लेखक को �वंय इस बातJ का अनुभव हुआ है, इस पु�तक के लेखक का जो अपने पूव;जो 

�वारा बाई=बल (परमे�वर के वचन), के बारे म: अ"ध �व�वास था, पर"तु बाई=बल का 

�वंय अ��यन गहनता के साथ करने से उसको सब म: काफC अ"तर Qदखा, जैसे परमे�वर 

का रा�य प£ृवी पर �था�पत होगां, और इसकC राजधानी ये�शलेम होगीं, और उसका राजा 

यीशु होगां, और यीशु मु�J को िज"दा करेगां और "याय करेगां, मVृयु के बाद मनु�य 

मानो हमेशा के Bलए सो जाता है, बपUत�माँ माने यीशु म: एक नये ज"म पाने के समान 

है, बपUत�म: के बाद हमारा पुराना आचरण जाता रहता है, और नया आचरण आता है, 

जो हम: यीशु कC Bश�ा से 7ा|त होता ह। हम लोगJ के बपUत�मा 7ा|त करने के बाद, 

परमे�वर के वचन के बताऐ हुए रा�त ेपर चलना चाQहये, देgखए यहाँ पर नया Uनयम का 

एक अनुcछेद इस बारे म: �या दशा;ता है, “तब पतरस और 7ेvरतJ ने उVतर Qदया, �क 

मनु�यJ कC आ}ां से बढ़कर परमे�वर कC आ}ां का पालन करना ह4 कत;�य (कम;) है।" 
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तो यहाँ पर नये Uनयम का लेखक �प�ट �प से यह बता Qदया �क, जो भी जन परमे�वर 

कC आ}ां, अ"य �कसी भी आ}ां से बढ़कर और भय से मनेगां, परमे�वर उससे बहुत ह4 

7स"न होता है। और हम लोगो का यह 7थम कत;�य होता है �क हम सVय को जाने-

समझ ेऔर सVय को जानकर, सVय पर चलने के 7यVन कर, और बगैर �कसी भय के 

हम परमे�वर के रा�य का 7चार करे। 

 

�व�वास पर ि�थरता के सPब"ध म: नये Uनयम म: से कुछ 7मुख अनुcछेद 
Three examples of living faith 

"वह भ�त था, और अपने सारे घराने समेत परमे�वर से डरता था, और यहूद4 लागJ को 

बहुत दान देता, और बराबर परमे�वर से 7ाथ;ना करता था। ... और उसने आ}ा द4 �क 

उ"ह: यीशु मसीह के नाम म: बपUत�मा Qदया जाए। तब उ"हJने उससे �वनती कC �क वह 

कुछ Qदन और उनके साथ रहे।" (7ेvरतJ के काम 10:2,48) 

"अपु%लोस नामक एक यहूद4, िजसका ज"म Bसक"दvरया म: हुआ था, जो �व�वान पुhष 

था और प�व6शा�6ा को अcछ� तरह से जानता था, इ�फसुस म: आया। उसने 7भु के माग; 

कC Bश�ा पाई थी, और मन लगाकर यीशु के �वषय ठ�क ठ�क सुनाता, और Bसखाता था, 

पर"तु वह केवल यूह"ना के बपUत�मा कC बात जानता था। वह आराधनालय म: Uनडर 

होकर बोलने लगा, पर �7ि�क%ला और अि�वला उसकC बात: सुनकर उसे अपने यहाँ ले 

गए और परमे�वर का माग; उसको और भी ठ�क ठ�क बताया।" (7ेvरतJ के काम 18:24-

26) 

हम: यह जानना बहुत ह4 आव�यक है �क हमारे मा6 धBम;क काय;, क%याणं दान द��ण 

ह4 7या;|त नह4ं है, पर"तु हम: परमे�वर के वचन पर चलना, और यह जानना कC वचन 

कC सVयता और उसका अथ; �या है और सVय को जानकर उसका पालन करना और उस 

अपनाना, परमे�वर के वचन को Fहण कर के, बपUत�मा 7ा|त करना, बपUत�म: के पहले, 

बपUत�म: का पुरा अथ; समझना, और बपUत�मा 7ा|त करने के बाद नौUतक जीवन कC 

अचांर संQहता पर चलना, अपने पुराने �वचार को छोड़ कर यीशु म: नया धाBम;क जीवन 

�यतीत करना, धाBम;क लोगJ कC सजंती म: रहना इVयाQद बहुत ह4 आव�यक है, और यह 

जभी सPभव हो सकता है, जब मनु�य सVयता कC जाचँ-छान बीन करके सVयता पर 

चले। 
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Uन�क; ष 
Conclusion 

हम यहाँ पर तीन 7का के मनु�यJ को पात ेहै, एक ऐसा धाBम;क जन जो 7UतQदन 7ाथ;ना 

करता और बहुत ह4 स¦ावना का जीवन �यतीत करता, और उसम: वफादार4 कुट-कुट कर 

भर4 हुई है, और एक दसूरा जन जो बाई=बल 7Uत Qदन पढ़ता, और बहुत ह4 धाBम;कता 

का जीवन �यतीत करता है, और एक ऐसा तीसरा जन जो घुम-घुम कर अनेक �थानJ म: 

जाकर यीशु का 7चार करता है, और परमे�वर का वचन अराधना �थल म: जाकर 

UनBभक; ता के साथ सुनाता, पर"तु वा�त�वकता तो यह है �क उन तीन जनो को भी 

परमे�वर का वचन वा�त�वक �प से जानने कC आव�यकता है, और सब को परमे�वर का 

वचन, और उसके अनुFह और उKार कC आव�यकता है, हम लोगJ को ऐसे �व�वास कC 

आव�यकता है, जो परमे�वर के वचन पर आधाvरत हो न �क मनु�यJ के BसKा"त और 

उनके र4Uत vरवाजJ पर आधाvरत जो, हमारे को ऐसे �व�वास कC आव�यकता है, जो हम: 

उKार का माग; Qदला सके, और हमारे को परमे�वर के रा�य म: 7वेश Qदला सके, और 

अ"नत जीवन का माग; 7श�त कर सके। उKार मारे वा�त�वक �व�वास से ह4 7ा|त को 

सकता है। 

 

�या हम �कसी भी अराधना �थल (#गरज घर) को जा सकते है? 
Does it matter which church I belong to? 

जैसा �क हम लोग इस पु�तक के आरPभ से ह4 बतात ेऔर समझात ेआ रहे है �क, कोई 

भी यQद �कसी भी अराधनालय �थल को जाना चाहे तो जा सकता है, पर"तु यQद उसका 

ताVप;य अ"नत काल4न जीवन, उKार, और परमे�वर के रा�य म: 7वेश करने से है, तो वह 

मा6 उसी अराधनालय �थल गीरजा घर को जाना पस"द करेगां, जो #गरजा घर परमे�वर 

के वचन पर अधाvरत हो, और जो सVयता पर �व�वास करती है, और परमे�वर के बताए 

हुए माग; पर चलती हो, और अराधना का तर4का इस 7का हो, जो परमे�वर को भाता ंहो। 
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�वारा 7काBशत और मुQ�त। 
Note from the publisher 

अगर इस पु�तक के अ"त म: कोई और पता नह4ं Qदया गया है, तो आप उपरो�त Qदये 

गये पत ेपर, इस पु�तक से सPबि"धत �कसी Bभ 7कार कC पूछताझ कर सकत ेहै। 

7काशक कC Qट|पनी: इस पु�तक के Bलखक डिे"नस #ग%लेट, का ज"म एक रोमन 

कैथोBलक पvरवार म: हुआ, और धाBम;क Bश�ा हेतु बाई=बल �व�यालय गये, और इस 

7कार उ"होने बाई=बल का अ��यन 7ारPभ �कया, उनके मनुि�तक म: तरह-तरह के 7�न 

उVप"न हुआ, तब उ"होने बाई=बल का अ��यन �वत"6 �प से �वत: आरPभ �कया इस 

7कार उ"होने परमे�वर, और यीशु के शुभ समाचार को भBल-भाUत ंसमझां। अभी आप 

यीशु मसीह के दोबारा वा�पस आने कC आशा म: सो रहे हS (देहा"त हो गया)। 

 

 

�या यह सPभव है, सब का �व�वास एक ह4 जैसा है, और मा6 धमR के नाम अलग-
अलग है? धम; अनेक है, पर"तु बाई=बल मा6 एक है। 
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